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Відомим ученим кандидату філологічних наук, доценту Люд-

милі Антонівні Алексієнко і кандидату філологічних наук, доцен-
ту Надії Прокопівні Плющ у 2011 році виповнюється 70 років. 
Мовознавча громадськість знає й високо цінує їх як глибоких до-
слідників української мови. 
Кафедра сучасної української мови Інституту філології  

Київського національного університету імені Тараса Шевченка, 
на якій Л. А. Алексієнко та Н. П. Плющ працюють понад три-
дцять років, редакція збірника “Українське мовознавство, по-
стійними членами редколегії якого вони були, разом з усіма лінг-
вістами України щиро вітають ювілярів і бажають їм міцного 
здоров’я та творчого натхнення. 

 
 

АЛЕКСІЄНКО ЛЮДМИЛА АНТОНІВНА 
 

Людмила Антонівна Алексієн-
ко народилася 2 лютого 1941 року 
в місті Дрогобичі, де працював на 
той час батько і звідки він був 
мобілізований на фронт. Із доч-
кою Людмилою мама повертаєть-
ся до Києва, до батьків і старшого 
сина Валентина, де родина жила 
раніше і де пройде дитинство 
Людмили. Дитинство – це війна, 
тяжкі випробування, але разом із 
тим – світлі спогади про сповнену 
казковості бабусину садибу з ве-
ликим садом, про веселе товарис-
тво двоюрідних сестер і братів, 
про світлі шкільні роки. Юність, 
духовне і творче становлення Люд- 

мили Антонівни припадають на доленосні 60-ті, які позначилися 
порядністю, свободою, справжністю в літературі, живописі, кі-
нематографі, науці й просто в людських серцях.  
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У 1959 році Людмила Антонівна стає студенткою Київського  
державного університету ім. Т. Г. Шевченка, а щойно на філоло-
гічному факультеті з’являється спеціалізація з прикладної лінг-
вістики – береться до опанування нової лінгвістичної дисциплі-
ни. Студентство згадується як пора життєвих і наукових 
відкриттів, спілкування з метрами високої науки: проф. І. К. Ку-
черенком, проф. В. В. Коптіловим, проф. Н. І. Тоцькою, 
проф. Н. Й. Жук, доц. В. В. Моренець, доц. П. Д. Тимошенком та 
з багатьма іншими. 

Проходження на п’ятому курсі практики в Інституті мово-
знавства ім. О. О. Потебні АН УРСР у відділі української мови, 
яким керував М. А. Жовтобрюх, визначило наступний життєвий 
орієнтир. Закінчивши в 1964 році Київський університет (це був 
так званий “шевченківський випуск”, коли виповнилося 150 ро-
ків від дня народження Тараса Шевченка), Л. А. Алексієнко 
вступає до аспірантури при відділі структурно-математичної  
лінгвістики Інституту мовознавства. У цей час очолюваний 
В. М. Глушковим Інститут кібернетики починає активно впрова-
джувати ідеї кібернетики в усі сфери наукового й соціально-
економічного життя, зокрема започатковує нову наукову спеціа-
льність “Структурна, прикладна й математична лінгвістика”. 
У 1968 р. вона успішно закінчує аспірантуру й одна з перших в 
Україні захищає дисертацію з цієї спеціальності, присвячену мо-
делюванню словосполучень за аплікативною породжувальною 
моделлю С. К. Шаумяна. Результатом опанування нових, на-
справді революційних підходів у лінгвістиці, а також невтомної 
праці невеликого колективу – відділу структурно-математичної 
лінгвістики на чолі з проф. В. С. Перебийніс – стає “Частотний 
словник сучасної української художньої прози” у двох томах. 
Тоді ще не випадало всю копітку роботу зі збирання й лексико-
граматичного та статистичного упорядкування величезних текс-
тових масивів “доручати” машині, тому, як жартували, доводи-
лося творити “схід і захід сонця вручну”. Колеги по відділу досі 
як рідні, й у своїй посвяті ця “перша наукова родина” Людмили 
Антонівни промовляє: 
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Ваш шлях починався з ритмів 
Пробуджених шістдесятих: 
Статистики, алгоритмів, 
Системно-структурно взятих. 

Ви логікою й ерудицією  
Створили реальне, без містики, 
Усміхнено-елегантне 
Обличчя структуралістки. 

 
Справді, чарівність, елегантність, висока внутрішня й зов-

нішня організація – усе це є невід’ємними рисами Людмили 
Антонівни. Як вона сама зізнається, їй пощастило в житті: 
шляхетна родина, вірний, надійний чоловік, донька Дарина, 
чарівні онуки.  

Другою й досі сущою науковою родиною для Людмили Ан-
тонівни стала кафедра сучасної української мови Інституту фі-
лології Київського національного університету імені Тараса Шев-
ченка (у 1973 р. вона починає працювати як асистент, а згодом – 
як доцент), яку тоді очолював професор І. К. Кучеренко. Вузька 
спеціалізація не культивувалася на кафедрі, тому довелося  
викладати фонетику й фонологію, морфологію й лексикологію, 
синтаксис і стилістику, і навіть старослов’янську мову. Мудрий і 
доброзичливий викладач, вона зростила ціле покоління мовознав-
ців-структуралістів, а по суті, увесь склад теперішньої кафедри 
сучасної української мови – це її вихованці.  

У 1989 р. з її ініціативи та за підтримки відділу структурно-
математичної лінгвістики при кафедрі сучасної української мови 
Інституту філології було запроваджено нову спеціалізацію, а в 
1992 р. – відкрито навчально-наукову лабораторію комп’ютерної 
лінгвістики. Актуальна спеціалізація викликала жвавий інтерес 
багатьох університетів і зацікавленість у співпраці. Пакет доку-
ментів спеціалізації й фахова підтримка лягли в основу створен-
ня кафедр прикладної лінгвістики в Київському національному 
лінгвістичному університеті, Донецькому національному універ-
ситеті та Харківському політехнічному інституті. 

Протягом 1978–1980 рр. Л. А. Алексієнко викладала україн-
ську мову в університеті м. Бордо (Франція). Упродовж 1987–
1992 рр. була вченим секретарем Ученої ради КНУ 
ім. Т. Г. Шевченка. 1988 р., за її ініціативи, було підписано 
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угоду про співпрацю з Флорентійським університетом (Італія), 
зокрема про відкриття україністики. Так, у 1991–2001 рр. вона 
щороку викладала курс української мови студентам Флорентійсь-
кого університету. Лабораторія комп’ютерної лінгвістики Ін-
ституту філології разом із кафедрою славістики Флорентій-
ського університету розробили й упровадили два наукові 
проекти, один з яких – Українсько-російсько-італійська довід-
ково-пошукова система з питань усиновлення – дістав схвален-
ня ООН ЮНІСЕФ. 1995 р. у співпраці з Лейпцизьким універси-
тетом було створено унікальну комп’ютерну систему – 
“Граматичний словник українських дієслів”. 

Л. А. Алексієнко є автором численних наукових праць і спів-
автором таких видань, як: “Частотний словник сучасної україн-
ської художньої прози”. Т. 1–2, 1981; “Граматичний словник 
українських дієслів”, 1998; “Українсько-італійський граматич-
ний словник дієслів”, 2000 (CD-ROM); “Частотний словник 
української поезії другої половини XX ст.”, 2001 (CD-ROM); 
“Електронний підручник з української мови”, 2002. 

Людмила Антонівна зізнається: “Я не кар’єрна людина. Ду-
же люблю викладацьку роботу. Люблю допомагати студентам 
опановувати складні питання лінгвістики, робити їх простими 
через системно-структурне моделювання”. Це її справжнє по-
кликання. Уміння з бездоганною логікою і ясністю розбудувати 
науковий матеріал, із вишуканим смаком і культурою подати 
лекцію, бути вимогливою до себе і справедливою до студентів, 
турботливою і доброзичливою до всіх колег – ось ознаки стилю 
Людмили Антонівни.  

Колектив кафедри сучасної української мови щиро вітає Люд-
милу Антонівну Алексієнко зі славним ювілеєм і зичить нашому 
дорогому Вчителеві творчого довголіття, сімейних гараздів,  
міцного здоров’я, світлої радості, безмежної любові. 

 


